MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD - 490 ROUND BALL
176.61GR ROUND 6 CAVITY MOLD

Lee Six Cavity Mold produces a .490 diameter, 176.61 grain round ball For 50
Caliber.

Attributes

Name: 490 ROUND BALL 176.61GR ROUND 6 CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108506

Mfr. No.: 91711

Bullet Style: Round Ball

Bullet Weight (Grains): 176.61
Caliber: 50 Caliber

Diameter (in): 0.490

Delivery weight: 0.53kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 109mm
Shipping length: 343mm

UPC: 734307917111

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MUZZLELOADER
ROUND BALL 6 CAVITY MOLD

Einleitung

Danke, dass du dich fir den MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD von LEE PRECISION entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet dir wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung des
Produkts. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Gber die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Muzzleloadern und deren
Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer persdnliche Schutzausristung (z.B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn du mit dem
Produkt arbeitest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beluftet ist und keine brennbaren Materialien in der Nahe sind.
Halte dich an alle Anweisungen zur sicheren Handhabung von Munition und GieBmaterialien.

Arbeite niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Lege alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit, bevor du mit der Arbeit beginnst.

2. Installation des GieBkokillens:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur sicheren Montage des GieRkokillens auf der
GieBmaschine.
o Uberpriife, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. GieBen der Kugeln:

o Erhitze das GieBmaterial gemaR den Anweisungen.
o Fiille die GieRkokille vorsichtig und gleichmaRig, um Uberlauf zu vermeiden.
o Lass die Kugeln ausreichend abkihlen, bevor du sie aus der Kokille nimmst.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige das GieBgerat und die Kokille grindlich, um Ruckstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem kilihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Materialien und Verpackungen gemaR den értlichen Vorschriften fur



gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle erforderlichen Informationen zur Produktidentifikation

bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Du bist
verantwortlich dafiir, sicherzustellen, dass du alle notwendigen VorsichtsmaBnahmen triffst und die geltenden

gesetzlichen Bestimmungen einhaltst.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL 6 CAVITY MOLD

Introduction

Thank you for choosing the MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
mold.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with all safety guidelines before using the product.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
¢ Keep the mold out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the mold for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Follow local regulations regarding the use of molds and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of fumes.

Avoid contact with hot surfaces; the mold may become extremely hot during use.
¢ Use caution when handling lead or other materials that may pose health risks.
Do not exceed the recommended weight and size specifications for the mold.
Store the mold in a dry, cool place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary materials, including lead, tools, and safety equipment.
o Ensure your workspace is clean and organized.

2. Setting Up the Mold

o Place the mold on a stable, heatresistant surface.
o Secure the mold in place to prevent movement during use.

3. Melting the Lead

o Use a lead melting pot to melt the lead according to manufacturer instructions.
o Monitor the temperature closely to avoid overheating.

4. Pouring the Lead

o Carefully pour the melted lead into the mold cavities, avoiding spills.
o Allow the lead to cool and solidify according to the recommended time.

5. Removing the Cast Balls

o Once cooled, carefully open the mold and remove the round balls.
o Inspect each ball for defects before use.

6. Cleaning the Mold



o Clean the mold after use to prevent lead buildup.
o Follow the manufacturer’s instructions for cleaning and maintenance.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any lead waste and remnants according to local regulations.

¢ Do not dispose of lead in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD, please reach out to the
designated EUbased contact point provided by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD. Always prioritize safety and compliance with local regulations.
Thank you for your attention and safe handling practices.



Guide de Sécurité pour le Moule a Balles a Six
Cavités Lee Precision

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du moule a balles a six cavités Lee
Precision, qui produit des balles rondes de 0,490 pouce de diametre et de 176,61 grains pour le calibre 50. La
sécurité est notre priorité, et il est essentiel de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Toujours lire attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.
Assuretoi que le moule est utilisé dans un environnement s(r et approprié.
Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulierement I'état du moule pour détecter toute usure ou dommage.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne touche pas le moule lorsqu'il est chaud pour éviter les brilures.

Utilise le moule uniquement avec des matériaux et des charges recommandés.

Ne laisse jamais le moule sans surveillance lors de son utilisation.

e Assuretoi que I'espace de travail est bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées ou de gaz nocifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Moule :

o Place le moule sur une surface stable et résistante a la chaleur.
o Fixe le moule a I'aide d'un étau si nécessaire pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Moule :

Préchauffe le moule selon les recommandations du fabricant.
Prépare les matériaux nécessaires pour le coulage des balles.
Verse le matériau fondu dans les cavités du moule.

Laisse refroidir le moule et les balles avant de les retirer.
Vérifie la qualité des balles produites avant de les utiliser.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le moule dans les ordures ménageres ordinaires.
o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
¢ Si le moule est endommagé, suis les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour obtenir des informations et des conseils supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée du moule a balles a six



cavités Lee Precision. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dello Stampi per
Pallottola MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY
MOLD

Introduzione
Grazie per aver scelto lo stampo a sei cavita Lee MUZZLELOADER ROUND BALL. Questo prodotto € progettato

per la produzione di pallottole rotonde di diametro .490 e peso di 176,61 grani, specificamente per calibri da 50.
E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza lo stampo solo per il suo scopo previsto.

Mantieni lo stampo e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso.

Controlla regolarmente lo stampo per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare lo stampo se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non toccare le superfici calde dello stampo durante o subito dopo I'uso.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.

Non lasciare mai lo stampo incustodito mentre € in uso.

Evita di utilizzare utensili metallici per rimuovere le pallottole dallo stampo.
Non sovraccaricare lo stampo con materiale oltre le specifiche indicate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dello Stampi

o Fissa lo stampo in modo sicuro su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che il sistema di riscaldamento sia impostato sulla temperatura corretta per il materiale
che stai utilizzando.

2. Uso dello Stampi

o Riscalda lo stampo fino alla temperatura raccomandata.

o Versa il materiale fuso nello stampo con attenzione, evitando schizzi.

o Lascia raffreddare le pallottole nel stampo per il tempo raccomandato prima di rimuoverle.

o Utilizza un utensile appropriato per rimuovere le pallottole dallo stampo, evitando di danneggiare il
stampo stesso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali utilizzati e dello stampo.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo quando possibile.
¢ Assicurati che il prodotto non sia accessibile ai bambini durante e dopo il processo di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta un'autorita

competente nella tua area. Puoi anche controllare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui
richiami e sulla sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dello stampo a sei cavita Lee
MUZZLELOADER ROUND BALL. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Bruksanvisning for MUZZLELOADER ROUND BALL
6 CAVITY MOLD LEE PRECISION

Introduksjon

Takk for at du valgte MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD fra LEE PRECISION. Denne stgpeformen er
designet for & produsere rundkuler med en diameter pa .490 og en vekt pa 176,61 grain, ideell for 50 kaliber.
For sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og fglg denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller og hansker ved handtering av stgpeformen.

 Unnga a bruke stgpeformen i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert for 3 unnga innanding av skadelige damper.
Aldri forlat smeltet metall uten tilsyn.

Hold alltid barn og kjeeledyr unna arbeidsomradet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Plasser stgpeformen pa en stabil, brannsikker overflate.
2. Sgrg for at det ikke er noe brennbart materiale i naerheten.

¢ Bruk:

1. Smelt bly i en passende smeltetank til det er helt flytende.

2. Hell den smeltede metallen forsiktig i stgpeformen.

3. La metallet kjgle seg ned til det er fast, men ikke for lenge, da det kan vaere vanskelig a fjerne
kulene.

4. Apne stgpeformen forsiktig for & ta ut kulene.

5. Rengjgr stapeformen etter hver bruk for a forhindre oppbygging av rester.

Avfallsinstruksjoner
e Avfall som oppstar fra bruk av dette produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for farlig

avfall.
e Sgrg for at alle rester av bly og annet materiale blir resirkulert eller kastet pa en trygg mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig a ha tilgjengelig informasjon for sikkerhetsinnhgringer.



Sluttord

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av MUZZLELOADER ROUND
BALL 6 CAVITY MOLD. Husk alltid & veere oppmerksom pa sikkerhet og rapportere eventuelle problemer til de
relevante myndighetene. Takk for at du valgte LEE PRECISION.



MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita
tietoja turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd lasten paasy tuotteeseen on estetty.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja noudattaen valmistajan ohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampadtiloilta ja kosteudelta.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al3 koskaan jata tuotetta ilman valvontaa, kun se on kaytdssa.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja kayttotavoista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyOpisteesi on tasainen ja vakaa.
o Kiinnitd muotti tukevasti tydpisteeseen, jotta se ei liiku kdytén aikana.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

o Lammita muotti tarvittaessa ennen kayttéa.

o Taytd muotti pydrealld kuulalla ja varmista, ettd se on oikein sijoitettu.
o Anna muotin jaahtya riittdvasti ennen sen purkamista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistésdanndsten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierrata mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista paikalliset saannodkset ja
ohjeet. Varmista myd0s, ettd seuraat EU:n Safety Gate jarjestelman kautta mahdollisia tuotteen palautuksia tai

turvallisuustietoja.

Muista, etta turvallinen kayttd alkaa sinusta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa



MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLELOADER
ROUND BALL 6 CAVITY MOLD LEE PRECISION 490
ROUND BALL 176.61GR

Introduktion

Tack for att du har valt MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD fran LEE PRECISION. Denna gjutform ar
designad for att producera .490 diameter, 176.61 grain rund kula fér 50 kaliber. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner fér att undvika skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker
anvandning.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.

¢ Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar gjutformen.

o Se till att arbetsomradet ar val ventilerat for att undvika inandning av angor.

e Hall brannbara material borta fran arbetsomradet for att férhindra brandrisk.

¢ Anvand endast rekommenderade material och verktyg som anges i produktens bruksanvisning.
¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av barn eller husdjur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gjutformen:

o Placera gjutformen pa en stabil och plan yta.
o Se till att alla delar ar korrekt monterade och dtdragna innan anvandning.

2. Anvandning av gjutformen:

[¢]

Smalt det valda materialet (t.ex. bly) i en lamplig smaltugn.

Hall det smalta materialet forsiktigt i gjutformen.

Lat materialet svalna och harda enligt tillverkarens rekommendationer.
Oppna forsiktigt gjutformen for att ta bort den fardiga kulan.

o

[¢]

[¢]

3. Rengéring och underhall:

o Rengdr gjutformen efter varje anvandning med lampliga rengéringsmedel.
o Inspektera gjutformen for skador och reparera eller byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner

o Avfall fran gjutning, inklusive éverblivet material, bor hanteras enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Undvik att slanga farligt avfall i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens information tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
MUZZLELOADER ROUND BALL 6 CAVITY MOLD. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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